
Unidad 5. 動詞の活用１ 解答 
 

1. 日本語に合うように(指定の動詞の活用形)と[不足する主語の一部]を空欄に

入れ、文を完成させなさい。文頭は大文字で始めること。 

※活用の手順 ①主語を探し、必要な場合は主格人称代名詞に変換する (mi hermano

→él, tú y yo→nosotros, Ana y María→ellas) ②動詞の語尾-ar/er/ir を確認する (hablar, 

comer, vivir) ③主語と語尾に合わせて適切な形へ変える＝活用させる 

1) hablar: 私は yo スペイン語を話す。 ( Hablo ) español. 

2) estudiar: 君は tú 英語と日本語を勉強する。 ( Estudias ) inglés y japonés. 

3) comprar: 彼らは ellos 数冊の辞書を買う。 ( Compran ) unos diccionarios. 

4) escuchar: 私たちは nosotros いつもラジオを聴いている。Siempre ( escuchamos ) la radio. 

5) tocar: 私の兄は él ピアノを弾く。 Mi [ hermano ] mayor ( toca ) el piano. 

6) visitar: 君たちは vosotros 明日東京を訪れる。 ( Visitáis ) Tokio mañana. 

7) esperar: 私は yo ここでバスを待つ。 Aquí ( espero ) el autobús. 

8) llegar: 私の両親は ellos10 時にここに着く。 Mis [ padres ] ( llegan ) aquí a las diez. 

9) terminar: 君は tú もうすぐ仕事を終える。 ( Terminas ) el trabajo pronto. 

10) pasear: アントニオと君は vosotros 公園を散歩する。Antonio y [ tú ] ( paseáis ) por el parque. 

11) trabajar: 私は yo バルセロナで働いている。 ( Trabajo ) en Barcelona. 

12) llevar: カルメンは ella コートを着ている。 Carmen ( lleva ) un abrigo. 

13) buscar: 学生たちは ellos 情報を探す。 Los [ estudiantes ] ( buscan ) la información. 

14) tomar: あなたは usted*一杯のコーヒーを飲む。 Usted ( toma ) un café. 

15) cantar:君と私は nosotrosたくさんの歌を歌う。Tú y [ yo ] ( cantamos ) muchas canciones. 

16) echar: 私の友人が él ボールを一つ投げる。 Mi [ amigo ] ( echa ) una pelota. 

17) andar: ロペス氏は él この道を歩く。 El [ señor ] López ( anda ) por esta calle. 

18) viajar: ホセとパブロ ellos は日本を旅行する。 José [ y ] Pablo ( viajan ) por Japón. 

19) regalar: 私の母は ella 私に本をプレゼントしてくれる。Mi [ madre ] me ( regala ) un libro. 

20) comer: 私は yo たくさん食べる。 ( Como ) mucho. 

21) beber: 彼女と私は nosotros 水を飲む。 [ Ella ] y yo ( bebemos ) agua. 

22) leer: ゴンサレス夫妻は ellos 手紙を読む。 Los [ señores ] González ( leen ) la carta. 

23) comer: あなたがたは ustedes*1 時に昼食をとる。 Ustedes ( comen ) a la una. 

24) aprender: 君は tú イタリア語とフランス語を学ぶ。 ( Aprendes ) italiano y francés. 

25) leer: 私は yo 電車内で読書をする。 [ Leo ] en el tren. 

26) vivir: 私の妹は ella 京都に住んでいる。 Mi [ hermana ] menor ( vive ) en Kioto. 

27) abrir: 私は yo 君のプレゼントを開ける。 ( Abro ) tu regalo. 



28) recibir: 私たちは nosotros 賞を貰う。 ( Recibimos ) un premio. 

29) escribir: 君と彼は vosotros スペイン語で書く。 Tú y [ él ] ( escribís ) en español. 

30) subir: あなたとフアナは ustedes*私の車に乗る。 [ Usted ] y Juana ( suben ) a mi coche. 

31) asistir: 君は tú 国際会議に出席する。 ( Asistes ) a una conferencia internacional. 

32) abrir: この銀行は él 9 時に開く。 Este banco ( abre ) a las nueve. 

*usted(es)は目の前の相手に使うが文法上は三人称（usted=él, ustedes=ellos 活用形） 

※明白な主語は省略（主格人称代名詞のうち tú と él はアクセント記号が必要！） 

※vosotros 規則活用の語尾-áis, -éis, -ís はアクセント記号の位置に注意（全て í ではない） 

※スペイン語文の読解において新しい動詞を辞書で調べるには、活用形から原形に戻

す力が必要となります。活用形だけで原形の語尾-ar/er/ir を判断できる場合もあれば、

3 種類ともの yo 活用形や-er/ir 動詞の tú/él/ellos 活用形のように語尾が絞れない時もあり

ます。その時は候補となる複数の語尾で辞書を引き、正しい原形を探しましょう。 

 

2. 文全体を新しい主語で書き換え、その新しいスペイン語文を和訳しなさい。 

1) Hablamos un poco de español. → tú: Hablas un poco de español. 

訳：君はスペイン語を少し話す。君はスペイン語が少し話せる。 ※直接目的語 

2) Juan habla conmigo en japonés. → vosotros: Habláis conmigo en japonés. 

訳：君たちは私と日本語で話す。 ※手段 

3) Estudias alemán en Alemania. → yo: Estudio alemán en Alemania.  

訳：私はドイツでドイツ語を勉強する。～を勉強している。 ※直接目的語 

4) Aprendo chino y coreano. → ellos: Aprenden chino y coreano. 

訳：彼らは中国語と韓国語を学ぶ。～を学んでいる。 ※直接目的語 

5) Usted lee y escribe artículos en inglés. → nosotros: Leemos y escribimos artículos en inglés. 

訳：私たちは記事（論文）を英語で読み書きする。 ※手段 

※言語名は男性単数名詞です。定冠詞の有無や前置詞の使い方を確認しましょう。 

①主語としての言語には定冠詞が必要です。「スペイン語は簡単だ。フランス語は難

しい」El español es fácil. El francés es difícil.  

②直接目的語としての言語は無冠詞です。「スペイン語を話す。日本語を学ぶ。英語

を勉強する」Hablo español. Aprendes japonés. Estudiamos inglés.  

③ある動作の手段としての言語も無冠詞ですが、前置詞 en が必要です。「スペイン語

で話す。イタリア語で手紙を書く。ドイツ語で本を読む」Hablamos en español. Escribo 

una carta en italiano. Leo libros en alemán.  



3. 指定の単語数で作文しなさい。枠内の表現を使い、動詞は主語に合わせて

活用させること。文頭と固有名詞（人名・地名）は大文字で始め、文末に

はピリオドを忘れずに。 

 

1) 君は tú スペイン語を勉強する。（2 単語）Estudias español. 

2) Luis は él たくさんの本を読む。（4 単語）Luis lee muchos libros. 

3) 君たち vosotros は日本で働いている。（3 単語）Trabajáis en Japón. 

4) 私は yo 早く着く。（2 単語）Llego temprano. 

5) 彼らは ellos 遅刻する。（2 単語）Llegan tarde. 

6) Ana は ella Madrid に住んでいる。（4 単語）Ana vive en Madrid. 

7) 私たちは nosotros スペインを旅行する。（3 単語）Viajamos por España. 

8) 君は tú Barcelona に旅行に行く。（3 単語）Viajas a Barcelona. 

9) 君たちは vosotros ここで食べる。（2 単語）Coméis aquí. 

10) María は ella 英語が話せる。（3 単語）María habla inglés. 

11) 私たちは nosotros 窓を開ける。（3 単語）Abrimos las ventanas. 

※副詞：「早く」temprano「遅く・遅れて」tarde（同じ綴りの名詞「午後」la tarde→

「こんにちは」Buenas tardes.）「ここで・ここに」aquí 

※場所の前置詞：「～で」en「～あたり・一帯を、～を通って（空間・経路）」por

「～に・へ（目的地）」a（これらの前置詞には他の用法もたくさんあります） 

※地名：「スペイン」España 国名は大文字で始め、国籍・言語の español とは綴りも

異なります。しっかり使い分けましょう。二大都市は Madrid, Barcelona です。 

「日本」Japón スペイン語綴りの都市名は Tokio, Kioto のみです。他の地名は一般的

なアルファベット表記で Osaka, Nagoya, Fukuoka…と綴りましょう。 

「窓を開ける」abrir las ventanas「ここで食べる」comer aquí「～を勉強する」

estudiar「～語を話す」hablar「～を読む」leer「早く着く」llegar temprano「遅く

着く、遅刻する」llegar tarde「～で働く」trabajar en「～を旅行する」viajar por

「～へ旅行に行く」viajar a「～に住む」vivir en 


